
I. KATA KERJA DALAM BAHASA JEPANG 

Kata kerja dalam bahasa Jepang dengan menggunakan metode Gakushudo dibagi 

menjadi 5 golongan. 

Ada di buku pelajaran bahasa Jepang lain yang membagi golongan kata kerja bahasa 

Jepang menjadi 3 golongan, tapi untuk mempermudah pembelajaran khusus bagi orang 

Indonesia, metode Gakushudo membaginya menjadi 5 golongan agar lebih mudah 

dipahami. 

5 Golongan Kata Kerja Bahasa Jepang 

NO. GOLONGAN  

1. GOLONGAN I Semua kata kerja yang berakhiran ‘~imasu’. 

Contoh : 

Kakimasu : Menulis 

Oyogimasu : Berenang 

Hanashimasu : Berbicara  

Machimasu : Menunggu 

2. GOLONGAN I-MASU Kata kerja yang juga berakhiran ~imasu, 

tetapi hanya kata kerja tertentu saja. 

Contoh : 

Mimasu : Melihat 

Kimasu : Mengenakan 

Okimasu : Bangun 

Orimasu : Turun 

Karimasu : Meminjam 

3. GOLONGAN E-MASU Semua kata Kerja yang berakhiran ‘～emasu’. 

Contoh : 

Akemasu : Membuka 

Tabemasu : Makan 

Nemasu : Tidur 

4. GOLONGAN KIMASU Satu kata kerja saja yaitu ‘kimasu’, artinya 

datang. 

5. GOLONGAN SHIMASU Satu kata kerja saja yaitu ‘shimasu’, artinya 

melakukan. 

 

 

 

 



Setelah kita mengetahui 5 golongan kata kerja dalam bahasa Jepang, masing-

masing golongan tersebut bisa mengalami perubahan bentuk kata kerja 

berdasarkan bunyi vokal A,I,U,E,O.  

Kata Kerja-I adalah semua kata kerja bentuk formil atau sopan yang sudah kita 

pelajari yang berakhiran ~ masu. 

Golongan  Kata Kerja-I Arti 

Golongan-I Kakimasu menulis  

Golongan I-MASU Mimasu melihat 

Golongan E-MASU Tabemasu makan 

Golongan KIMASU Kimasu datang 

Golongan SHIMASU Shimasu melakukan 

 

Kata Kerja-A  adalah kata kerja yang memiliki akhiran ~a + ~nai yang bermakna informil 

negative. 

  Golongan  Kata kerja Kata Kerja-A Arti 

Golongan-I Kakimasu  Kaka-nai tidak menulis 

Golongan I-MASU Mimasu Mi-nai tidak melihat 

Golongan E-MASU Tabemasu Tabe-nai  tidak makan 

Golongan KIMASU Kimasu Ko-nai tidak datang 

Golongan SHIMASU Shimasu Shi-nai tidak melakukan 

 

Kata Kerja-U adalah kata kerja yang berakhiran bunyi~U. Kata Kerja-U biasa disebut juga 

kata kerja bentuk kamus dan juga bentuk informil dari kata kerja-I. Jadi, kata kerja-

U dan kata kerja-I ini memiliki arti yg sama. 

Golongan Kata Kerja Kata Kerja-U Arti 



Golongan-I Kakimasu  Kaku Menulis 

Golongan I-MASU Mimasu Miru Melihat 

Golongan E-MASU Tabemasu Taberu Makan 

Golongan KIMASU Kimasu Kuru Datang 

Golongan SHIMASU Shimasu Suru Melakukan 

 

Kata Kerja-E adalah kata Kerja yang memiliki akhiran bunyi ~e salah satu polanya adalah 

untuk menyatakan potensi atau yang menyatakan bisa. 

Golongan  Kata kerja Kata Kerja-E Arti 

Golongan-I Kakimasu  Kakemasu  Bisa menulis 

Golongan I-MASU Mimasu Miraremasu  Bisa melihat 

Golongan E-MASU Tabemasu Taberaremasu  Bisa makan  

Golongan KIMASU Kimasu Koraremasu  Bisa datang 

Golongan SHIMASU Shimasu Dekimasu Bisa melakukan 

 

Kata Kerja-O adalah kata kerja yang memiliki akhiran bunyi ~ o  yang merupakan bentuk 

informil dari kata kerja mashou yang artinya ayo. 

Golongan  Kata kerja Kata Kerja-O Arti 

Golongan-I Kakimashou  Kakou Ayo menulis  

Golongan I-MASU Mimashou Miyou Ayo melihat 

Golongan E-MASU Tabemashou Tabeyou  Ayo makan  

Golongan KIMASU Kimashou Koyou Ayo datang 

Golongan SHIMASU Shimashou Shiyou Ayo melakukan 

 



II. KATA KERJA I 

Kata Kerja-I adalah semua kata kerja bentuk formil atau sopan yang sudah kita 

pelajari yang berakhiran ~ masu. 

 

1 ･ … masu [～ます] 

  → Bentuk kata kerja-I positif 

  ･ … mashita [～ました] 

  → Bentuk kata kerja-I positif lampau 

  ･ … masen [～ません] 

  → Bentuk kata kerja-I negatif 

  ･ … masen deshita [～ませんでした] 

  → Bentuk kata kerja-I negatif lampau 
 

Sobat kompeten bisa perhatikan contoh perubahan kata kerja berikut :  
 

Kata 

kerja 

Kata kerja-I  

masu 

Kata kerja-I 

mashita 

Kata kerja-i 

masen  

Kata kerja-i 

masen deshita 

Makan  Tabemasu  

“Akan makan” 

Tabemashita  

“sudah makan” 

Tabemasen  

“tidak makan” 

Tabemasen deshita 

“(saat itu) tidak makan 

 
1. Ha o migakimasu. Shawā o shimasu. 

 歯を磨きます。シャワーをします。 

  (Saya) akan menggosok gigi. (Saya) akan mandi pancuran. 

 

 



2. Watashi wa asa rokuji ni okimashita. 

私は朝六時に起きました。 

Saya sudah bangun pada jam 6 pagi.     

3. Watashi wa konbini e ikimasen.  

私はコンビニへ行きません。 

  Saya tidak pergi ke minimarket.  

4. Nani mo kaimasen deshita. 

 何も買いませんでした。 

Saya (saat itu) tidak beli apapun. 

 

2 … nagara ...  [～ながら～] 
    = … sambil… 

 
1. Terebi o minagara kukkī o tabemasu. 

テレビを見ながらクッキーを食べます。 

(Saya) menonton tv sambil makan kue kering.         

 

2. Arukinagara hanashimashou. 

歩きながら話しましょう。 

Mari kita berjalan sambil bicara. 

 

 

 

 

 

 

 

 



III. KATA KERJA A 

Kata Kerja-A  adalah kata kerja yang memiliki akhiran ~a + ~nai yang bermakna 

informil negative. 

1. Golongan I 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – A nai Arti 

かきます 
Kakimasu 

Menulis かかない 
Kakanai 

Tidak menulis 

およぎます 
Oyogimasu 

Berenang およがない 
Oyoganai 

Tidak berenang 

はなします 
Hanashimasu 

Berbicara はなさない 
Hanasanai 

Tidak berbicara 

まちます 
Machimasu 

Menunggu またない 
Matanai 

Tidak menunggu 

かいます 
Kaimasu 

Membeli かわない 
Kawanai 

Tidak membeli 

 2. Golongan I-MASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – A nai Arti 

みます 
Mimasu 

Melihat みない 
Minai 

Tidak melihat 

きます 
Kimasu 

Mengenakan きない 
Kinai 

Tidak 
mengenakan 

おきます 
Okimasu 

Bangun おきない 
Okinai 

Tidak bangun 

おります 
Orimasu 

Turun おりない 
Orinai 

Tidak turun 

かります 
Karimasu 

Meminjam かりない 
Karinai 

Tidak meminjam 

 3. Golongan E-MASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – A nai Arti 
あけます 
Akemasu 

Membuka あけない 
Akenai 

Tidak membuka 

たべます 
Tabemasu 

Makan たべない 
Tabenai 

Tidak makan 

ねます 
Nemasu 

Tidur ねない 
Nenai 

Tidak tidur 

 4. Golongan KIMASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – A nai Arti 
きます 
Kimasu 

Datang こない 
Konai 

Tidak datang 



5. Golongan SHIMASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – A nai Arti 
べんきょうします 

Benkyou shimasu 
Belajar べんきょうしない 

Benkyou shinai 
Tidak belajar 

しごとします 
Shigoto shimasu 

Bekerja しごとしない 
Shigoto shinai 

Tidak bekerja 

 

 

Catatan:  
 Bentuk ~nai adalah bentuk negative saat ini 
 Bentuk ~nakatta adalah bentuk negative lampau 
 Bentuk ~nai adalah bentuk informal. Bentuk formalnya adalah ~masen 
 Bentuk ~nakatta adalah bentuk informal. Bentuk formalnya adalah ~masen deshita. 
 

  … nai de  [～ないで～] 

= dengan tidak … 

 

1. Kare wa asa gohan o tabenaide dekakemashita. 

彼は朝ごはんを食べないで出かけました。 

  Dia sudah keluar rumah dengan tidak sarapan. 

 
2. Hitoban-jyuu nenaide shigoto dekimasu ka? 

一晩中寝ないで、仕事できます。 

Apakah (Anda) bisa bekerja dengan tidak tidur semalaman ? 

 

 

 

 

 

 



IV. PARTIKEL DALAM BAHASA JEPANG 

Partikel adalah penghubung antar kata, dan merupakan komponen yang penting dalam 

pembuatan kalimat bahasa Jepang. 

 

1 … wa … desu  [～は～です] 
Artinya : adalah. Digunakan untuk subjek) 

 

1. Watashi wa Indonesia-jin desu. 
 私はインドネシア人です。 

   Saya adalah orang Indonesia.   
  

2. Kyou wa atsui desu. 
 今日は暑いです。 

   Hari ini panas. 

 

2 … mo …  [～も～] 

= … juga … 

 

1. Watashi mo kaishain desu. 
 私も会社員です。 

   Saya juga karyawan.  
 

2. Tomodachi mo kimasu. 
 友達も来ます。 

   Teman (saya) juga datang. 

 

3 … no …  [～の～] 

→ ① kepemilikan 

 ② keterangan dari benda 



 

1. Kore wa sensei no hon desu. 
 これは先生の本です。 

   Ini adalah buku (milik) Ibu/Bapak guru. 
 

2. Nihon-go no sensei wa shinsetsu desu. 
 日本語の先生は親切です。 

   Guru bahasa Jepang ramah. 
 

4 … ga …   [～が～] 

→ Kalimat yang mengungkapkan perasaan mengenai suatu benda 
   atau menunjukkan suatu keadaan. 

 

1. Mango ga suki desu. 
 マンゴが好きです。 

  (Saya) suka mangga. 
 好き (sifat) 

 
2. Ame ga furimasu. (kata kerja) 
 雨が降ります。 

  Hujan turun. 
 雨 (keadaan) 

 

5 … to …  [～と～] 

= ① dan 

   ② dengan 

 

1. F(u)ōku to supūn de tabemasu ka? 

 フォークとスプーンで食べますか。 

   Mau makan dengan garpu dan sendok ? 

 



2. Tini-san to Tono-san wa tomodachi desu. 

 ティニさんとトノさんは友だちです。 

   Tini-san dan Tono-san adalah teman. 

 

6 … o …  [～を～] 

→ Kalimat dengan objek penderita 
 

1. Doa o akemasu. 
 ドアを開けます。 

   (Saya) membuka pintu.         
       

2. Kanji o kakimasu. 
 漢字を書きます。 

   (Saya) menulis kanji. 

 
7 … o …  [～を～] 

→ Beranjak dari satu tempat ke tempat lainnya 

= melalui/mengarungi/mengelilingi 

 

1. Kaidan o noborimasu. 
  階段を上ります。 

   (Saya) menaiki tangga. 
 

2. Michi o watarimasu. 
  道を渡ります。 

   (Saya) menyeberangi jalan. 
 

8 … ni …[～に～] 
= pada/di … 

 



 

1. Mainichi goji ni okimasu. 
 毎日五時に起きます。 

   Setiap hari (saya) bangun pada jam 5. 

 

2. Nōto ni kakimasu. 
 ノートに書きます。 

       (Saya) menulis di buku tulis. 

 

9 ･ … ni imasu  [～にいます] 

  = ada di…(benda hidup) 

    ･ … ni arimasu [～にあります] 
 = ada di…(benda mati) 

 

1. Tanaka-san wa koujyou ni imasu. 
 田中さんは工場にいます。 

   Tanaka-san ada di pabrik. 
 

2. Kuruma wa gareeji ni arimasu. 
 車はガレージにあります。 

   Mobil ada di garasi. 

 

10 … ni kimasu, ikimasu, kaerimasu, modorimasu  

[～に きます、いきます、かえります、もどります] 

  = datang, pergi, pulang, kembali ke …(tempat tujuan) 
 



 
1. Tomodachi wa uchi ni kimasu. 
  友だちは家に来ます。 

   Teman (mau) datang ke rumah.  
  

2. Haha wa sūpā ni ikimasu. 
  母はスーパーに行きます。 

  Ibu saya (mau) pergi ke supermarket. 

 
11 … e kimasu, ikimasu, kaerimasu, modorimasu  

[～へ きます、いきます、かえります、もどります] 

  = datang, pergi, pulang, kembali (menuju) ke… 

 

1. Doko e ikimasu ka ? 
 どこへ行きますか。 

  Anda mau pergi (menuju) ke mana?  
 

2. Tanaka-san wa uchi e kaerimashita. 
 田中さんは家へ帰りました。 

 Tanaka-san sudah pulang (menuju) ke rumah. 
 
12 … de …  [～で～] 
 = … dan … 

 

1. Watashi wa Indonesia-jin de gakusei desu. 
 私はインドネシア人で学生です。 

  Saya adalah orang Indonesia dan seorang murid.    
 
 



2. Kyou wa nichiyoubi de yasumi desu. 
 今日は日曜日で休みです。 

  Hari ini adalah hari Minggu dan libur. 
 

13 … de …[～で～] 

    = dengan… 
 

1. Pen de kakimasu. 
 ペンで書きます。 

  Menulis dengan pulpen. 
 

2. Nihon-go de hanashimasu. 
 日本語で話します。 

  Berbicara dengan bahasa Jepang. 

 

14 … de …[～で～] 

 = (jumlah)…nya 
 

1. Kono hon wa sen-en de kaimashita. 
 この本は千円で買いました。 

  (Saya) sudah membeli buku ini seharga \1000 
 

2. Zenbu de ikura desu ka. 
 全部でいくらですか。 

  Semuanya berapa harganya ? 

 

15 … de …[～で～] 

 = di …(tempat) 

 

1. Gakkou de benkyou shimasu. 
 学校で勉強します。 

  (Saya) belajar di sekolah. 
 

2. Resutoran de tabemasu. 
 レストランで食べます。 

 (Saya) makan di restoran. 



 

16 … kara … made  [～から～まで] 
= dari… sampai… 

 

1. Uchi kara gakkou made arukimasu. 
 家から学校まで歩きます。 

  Saya berjalan kaki dari rumah sampai sekolah.    
 

2. Gozen kuji kara gogo goji made hatarakimasu. 
 午前九時から午後五時まで働きます。 

  Saya bekerja dari pagi jam 9 sampai sore jam 5. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



V. KATA KERJA TE  

Kata kerja Te digunakan untuk menyatakan kegiatan sehari-hari yang dilakukan 

secara berurutan dalam bahasa Jepang, yang artinya “dan”. Untuk mengingat 

perubahan Kata Kerja-Te dengan mudah, mari kita mulai dengan nyanyian berikut ya: 

Perubahan Kata Kerja-TE 

࿦࿧࿨♪ 

Ki  wa  ite 

Gi  wa  ide 

Bi,Mi,Ni wa  nde 

I,Chi,Ri -   tte 

Shi wa  shite 

 1. Golongan I 

࿦࿧࿨♪ Ki wa  ite 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Te 
かきます 
Kakimasu 

Menulis かいて 
Kaite 

なきます 
Ikimasu 

Menangis ないて 
Naite 

*いきます 
Ikimasu 

Pergi *いって 
Itte 

 ࿦࿧࿨♪ Gi wa  ide 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Te 
およぎます 
Oyogimasu 

Berenang およいで 
Oyoide 

いそぎます 
Isogimasu 

Bergegas いそいで 
Isoide 

 ࿦࿧࿨♪ Bi, Mi, Ni    wa  nde 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Te 
あそびます 
Asobimasu 

Bermain あそんで 
Asonde 

よみます 
Yomimasu 

Membaca よんで 
Yonde 

しにます 
Shinimasu 

Mati しんで 
Shinde 

 



࿦࿧࿨♪ I, Chi, Ri  tte 
Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Te 
かいます 
Kaimasu 

Membeli かって 
Katte 

まちます 
Machimasu 

Menunggu まって 
Matte 

かえります 
Kaerimasu 

Pulang かえって 
Kaette 

 

࿦࿧࿨♪ Shi   wa  shite 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Te 
はなします 

Hanashimasu 
Berbicara はなして 

Hanashite 
おします 
Oshimasu 

Mendorong おして 
Oshite 

 

2. Golongan I-MASU   TE 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Te 
みます 
Mimasu 

Melihat みて 
Mite 

きます 
Kimasu 

Mengenakan きて 
Kite 

おきます 
Okimasu 

Bangun おきて 
Okite 

おります 
Orimasu 

Turun おりて 
Orite 

かります 
Karimasu 

Meminjam かりて 
Karite 

 

3. Golongan E-MASU   TE 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Te 
あけます 
Akemasu 

Membuka あけて 
Akete 

たべます 
Tabemasu 

Makan たべて 
Tabete 

ねます 
Nemasu 

Tidur ねて 
Nete 

 

 



4. Golongan KIMASU   TE 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Te 
きます 
Kimasu 

Datang きて 
Kite 

 5. Golongan SHIMASU   TE 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Te 
べんきょうします 

Benkyou shimasu 
Belajar べんきょうして 

Benkyou shite 
しごとします 

Shigoto shimasu 
Bekerja しごとして 

Shigoto shite 

 

1  Kerja-Te + Kerja 

  ➔ Kata Kerja bentuk –Te menghubungkan dengan kata kerja lainnya. 
   = ... dan ... 

 

1. Tomodachi ni denwa shite, jyuusho o kikimasu. 
 友だちに電話して、住所を聞きます。 

  (Saya mau) menelepon teman dan menanyakan alamat. 

 2. Mai asa, densha ni notte, Gambir eki de orite, kaisha ni ikimasu. 
 毎朝、電車に乗って、ガンビル駅で降りて、会社に行きます。 

 Setiap pagi (saya) naik kereta dan turun di stasiun gambir dan pergi ke kantor. 
 

2  … te imasu  [～ています] 
    = ① sedang…    

   ② selalu…   

   ③ sudah… 

 

 

 



1. Ima hon o yonde imasu. 
 今本を読んでいます。 

   Sekarang saya sedang membaca buku. 

 2. Ano hito wa mainichi nete imasu. 
 あの人は毎日寝ています。 

   Orang itu setiap hari selalu tidur (saja). 
 

3. Kanojyo wa kekkon shite imasu. 
 彼女は結婚しています。 

 Dia sudah menikah. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



VI. KATA KERJA TA 

Kata Kerja Ta adalah kata kerja bentuk lampau informil dari ~mashita.  

Pada prinsipnya, perubahan kata kerja Ta sama dengan kata kerja Te, hanya saja Te-

nya diganti dengan Ta, jadi lagunya akan seperti ini.   

࿦࿧࿨♪ 

Ki  wa  ita 

Gi  wa  ida 

Bi,Mi,Ni  wa  nda 

I,Chi,Ri -    tta 

Shi  wa  shita 

 

1. Golongan I 

࿦࿧࿨♪ Ki wa  ita 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Ta 
かきます 
Kakimasu 

Menulis かいた 
Kaita 

なきます 
Ikimasu 

Menangis ないた 
Naita 

*いきます 
Ikimasu 

Pergi *いった 
Itta 

 ࿦࿧࿨♪ Gi wa  ida 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Ta 
およぎます 
Oyogimasu 

Berenang およいだ 
Oyoida 

いそぎます 
Isogimasu 

Bergegas いそいだ 
Isoida 

 ࿦࿧࿨♪ Bi, Mi, Ni    wa  nda 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Ta 
あそびます 
Asobimasu 

Bermain あそんだ 
Asonda 

よみます 
Yomimasu 

Membaca よんだ 
Yonda 

しにます 
Shinimasu 

Mati しんだ 
Shinda 

 



࿦࿧࿨♪ I, Chi, Ri  tta 
Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Ta 
かいます 
Kaimasu 

Membeli かった 
Katta 

まちます 
Machimasu 

Menunggu まった 
Matta 

かえります 
Kaerimasu 

Pulang かえった 
Kaetta 

 

࿦࿧࿨♪ Shi   wa  shita 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja - Ta 
はなします 

Hanashimasu 
Berbicara はなした 

Hanashita 
おします 
Oshimasu 

Mendorong おした 
Oshita 

 

2. Golongan I-MASU   TA 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Ta 
みます 
Mimasu 

Melihat みた 
Mita 

きます 
Kimasu 

Mengenakan きた 
Kita 

おきます 
Okimasu 

Bangun おきた 
Okita 

おります 
Orimasu 

Turun おりた 
Orita 

かります 
Karimasu 

Meminjam かりた 
Karita 

 

3. Golongan E-MASU   TA 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Ta 
あけます 
Akemasu 

Membuka あけた 
Aketa 

たべます 
Tabemasu 

Makan たべた 
Tabeta 

ねます 
Nemasu 

Tidur ねた 
Neta 

 

 



4. Golongan KIMASU   TA 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Ta 
きます 
Kimasu 

Datang きた 
Kita 

 5. Golongan SHIMASU   TA 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – Ta 
べんきょうします 

Benkyou shimasu 
Belajar べんきょうした 

Benkyou shita 
しごとします 

Shigoto shimasu 
Bekerja しごとした 

Shigoto shita 

 

… tari … tari shimasu  [～たり～たりします] 
= sebentar… sebentar… / kadang… kadang… 

 

1. Kinou terebi o mitari, on’gaku o kiitari shimashita. 
 きのう、テレビを見たり、音楽を聞いたりしました。 

  Kemarin (saya) kadang nonton TV, kadang dengarkan musik. 
 

2. Ame ga futtari, yandari shite, hen na tenki desu. 
 雨が降ったり、止んだりして、変な天気です。 

  Hujannya sebentar turun, sebentar berhenti, cuaca yang aneh. 


